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ÖRNEKLEME 

BAĞLAÇ + İSİM (PREPOSITION)  İKİ CÜMLE ORTASI 

(TRANSITION) 

like  : … gibi 

such as : …gibi 

including : …dahil olmak üzere 

 

Take …. SB/STH for example/ instance 

Türkçesi: ...'yı örnek alalım / örnek 

olarak ... ele alalım. 

Say …. SB/STH for instance/ example 

Türkçesi: Diyelim ki ... / ... diyelim. 

 Let’s say 

Türkçesi: Diyelim ki... / Farz edelim ki... 

 

Perhaps 

 Türkçesi: Belki de... 

 

Örnek olarak, 

örneğin, 

For example 

For instance  

To illustrate  

 

  

sayfa 98

benzetme
like
1. hoşlanmak sevmek
love
enjoy
2. -e benzer
similar to

3. örnekleme 
..gibi
=such as
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Introducing an Example 

Like 

Example: In the field of renewable energy, we are seeing a rapid rise in the use of alternative sources like solar 

and wind power. 

Türkçesi: Yenilenebilir enerji alanında, güneş ve rüzgar enerjisi gibi alternatif kaynakların kullanımında hızlı bir 

artış görüyoruz. 

Such as 

Example: Many modern communication technologies, such as smartphones and tablets, have fundamentally 

changed how we interact with one another. 

Türkçesi: Akıllı telefonlar ve tabletler gibi birçok modern iletişim teknolojisi, birbirimizle etkileşim kurma şeklimizi 

kökten değiştirdi. 

Including 

Example: The study focused on the long-term effects of urbanization on local ecosystems, including changes in 

air quality and biodiversity. 

Türkçesi: Çalışma, hava kalitesi ve biyoçeşitlilikteki değişiklikler dahil olmak üzere, kentleşmenin yerel 

ekosistemler üzerindeki uzun vadeli etkilerine odaklandı. 

For example 

Example: The concept of sustainable design is becoming more prevalent in architecture. For example, many new 

buildings are now constructed with materials that minimize environmental impact. 

Türkçesi: Sürdürülebilir tasarım kavramı mimaride daha yaygın hale geliyor. Örneğin, birçok yeni bina artık 

çevresel etkiyi en aza indiren malzemelerle inşa ediliyor. 

  

kategori + like + örnek

örnek + gibi + kategori

such as
similar to ???

are witnessing tanık oluyoruz

1.güç 2. elektrik 3. enerji

how
= the way

kategori

örnekler

such as

such as= like= ...gibi

Highlight
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For instance 

Example: Governments are exploring various strategies to combat climate change. For instance, they are 

investing in public transportation systems to reduce carbon emissions. 

Türkçesi: Hükümetler iklim değişikliğiyle mücadele etmek için çeşitli stratejiler araştırıyor. Örneğin, karbon 

emisyonlarını azaltmak için toplu taşıma sistemlerine yatırım yapıyorlar. 

To illustrate 

Example: The phenomenon of gentrification often leads to social displacement. To illustrate, when a new luxury 

apartment complex is built in a low-income neighborhood, original residents are often priced out. 

Türkçesi: Soylulaşma olgusu genellikle sosyal yer değiştirmeye yol açar. Bunu göstermek gerekirse, düşük 

gelirli bir mahalleye yeni bir lüks apartman kompleksi inşa edildiğinde, orijinal sakinlerin ev fiyatları artar ve bu 

yüzden taşınmak zorunda kalırlar. 

  

Örnek vermek gerekirse,

For example,
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Introducing a Hypothetical or General Example 

Take ... for example / instance 

Example: When considering the impact of artificial intelligence on employment, take the medical field for 

example. AI-powered diagnostics could significantly change the roles of radiologists. 

Türkçesi: Yapay zekanın istihdam üzerindeki etkisini düşünürken, tıp alanını örnek alalım. Yapay zeka destekli 

teşhisler, radyologların rollerini önemli ölçüde değiştirebilir. 

Say ... for instance / example 

Example: Complex systems theory can be applied to many different fields. Say a financial market for instance; 

small, seemingly insignificant events can cascade into major crises. 

Türkçesi: Karmaşık sistemler teorisi birçok farklı alana uygulanabilir. Bir finans piyasasını ele alalım örneğin; 

küçük, önemsiz görünen olaylar büyük krizlere dönüşebilir. 

Let’s say 

Example: The primary function of a regulatory body is to ensure fair practices. Let's say an energy company is 

found to be manipulating prices; the regulator would step in to impose sanctions. 

Türkçesi: Bir düzenleyici kurumun birincil işlevi, adil uygulamaları sağlamaktır. Diyelim ki bir enerji şirketinin 

fiyatları manipüle ettiği tespit edilsin; düzenleyici kurum devreye girerek yaptırımlar uygulayacaktır. 

Perhaps 

Example: The rise of social media has altered the nature of political discourse. Perhaps one of the most 

significant changes is the rapid spread of misinformation, which can influence public opinion in real-time. 

Türkçesi: Sosyal medyanın yükselişi, siyasi söylemin doğasını değiştirdi. Belki de en önemli değişikliklerden biri, 

kamuoyunu gerçek zamanlı olarak etkileyebilen yanlış bilginin hızla yayılmasıdır. 

 

  

Mesela / farz edelim ki / tut ki / diyelim ki.....

turn into

değişim/dönüşüm from x to y /  *to y / **into y

yaptırım uygulamak için devreye girecektir.

Highlight

varsayım için 
would
could + verb gelir

geçmişe dair varsayım için
would have v3
could have v3

Highlight

belki de,
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All Inclusıve kitabındaki örnek cümleler ve çevirileri:  

Remembering simple tasks like riding a bike is difficult for those with dementia. 

Demans hastaları için bisiklete binmek gibi basit görevleri hatırlamak zordur. 

During the 18th century, as popular works such as those by Haydn and Mozart began to be played all over 

Europe, some standardization of the orchestra became necessary. 

18. yüzyılda, Haydn ve Mozart'ınkiler gibi popüler eserler Avrupa'nın her yerinde çalınmaya başladıkça, 

orkestranın bazı standartlara kavuşması gerekli hale geldi. 

 

People who have some measure of control over their work, such as top executives of large corporations, 

actually have less stressful jobs than those who do not, such as food service workers and middle-level 

managers. 

Büyük şirketlerin üst düzey yöneticileri gibi işleri üzerinde bir ölçüde kontrole sahip olan kişilerin, gıda hizmeti 

çalışanları ve orta düzey yöneticiler gibi kontrole sahip olmayanlara göre daha az stresli işleri vardır. 

 

Iconic individuals such as Steve Jobs, Martha Stewart and many others have inspired entrepreneurs and 

professionals to sharpen their creative skills. 

Steve Jobs, Martha Stewart ve diğer pek çok ikonik birey, girişimcilere ve profesyonellere yaratıcı becerilerini 

geliştirmeleri için ilham verdi. 

 

The synergy between neuroscience and computer science is capable of delivering a new generation of 

artificially intelligent agents, autonomous mobile robots, for example, to perform jobs we would prefer not 

to do ourselves. 

Nörobilim ve bilgisayar bilimi arasındaki sinerji, otonom mobil robotlar gibi yeni nesil yapay zeka ajanları üreterek, 

kendimizin yapmayı tercih etmediği işleri gerçekleştirebilme yeteneğine sahiptir. 
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 Research has demonstrated that merit-based pay is attractive to some occupations, for example 

managers, and to certain demographic groups, such as white-collar workers, high-income earners, and 

younger employees, but it might not be the best payment approach for all occupations and companies. 

Türkçesi: Araştırmalar, performansa dayalı ücretin, örneğin yöneticiler gibi bazı meslekler ve beyaz yakalı 

çalışanlar, yüksek gelirli kişiler ve daha genç çalışanlar gibi belirli demografik gruplar için çekici olduğunu, ancak 

tüm meslekler ve şirketler için en iyi ödeme yaklaşımı olmayabileceğini göstermiştir. 

 

Although most psychologists view daydreams as generally healthy and natural, this was not always the 

case. In the 1960s, for example, textbooks used for training teachers provided strategies for combating 

daydreaming. 

Türkçesi: Çoğu psikolog hayalleri genellikle sağlıklı ve doğal olarak görse de, bu her zaman böyle değildi. 

Örneğin, 1960'larda öğretmen yetiştirme için kullanılan ders kitapları, hayal kurmayla mücadele etmeye yönelik 

stratejiler sunuyordu. 
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EKLEME 

BAĞLAÇ + İSİM (PREPOSITION)  İKİ CÜMLE ORTASI  (TRANSITION) 

Adding Information 

1. And: Ve 

2. As well as: yanı sıra, -nın yanı sıra 

3. In addition to: -e ek olarak, -e ilaveten 

4. Besides: -den başka, ayrıca 

5. Apart from: -den başka, dışında 

6. Aside from: -den başka, dışında 

7. Plus: Artı, ayrıca 

8. Along with: ile birlikte, yanı sıra 

9. Together with: ile birlikte 

10. Coupled with: ile birleştiğinde, ile 

birlikte 

11. Even: Hatta, bile 

12. Further: Dahası, ayrıca 

13. Another: Bir diğer, başka bir 

 

 

 

 

 

1. And: Ve 

2. Also: Ayrıca, de/da 

3. Furthermore: Dahası, üstelik 

4. Moreover: Üstelik, bunun yanı sıra 

5. Besides: Ayrıca, -den başka 

6. In addition: Ek olarak, -e ilaveten 

7. Additionally: Ek olarak, ayrıca 

8. On the other hand: Öte yandan, diğer 

taraftan 

 

 

5.5 other than

Highlight

-den başa
hariç
except for*
but*
with the exception of*

You can find Maraş ice-cream even in China
 not to mention Türkiye.

= as well as many other places

14. not to mention: ..yı saymaya bile gerek yok
...nın yanı sıra

more
extra

further research is needed for conclusive evidence

kesin kanıt için daha çok araştırmaya ihtiyaç var

go /drive further = farther  daha uzağa gitmek

I ate an apple, but I want to eat another(apple)

I have saved 1500 dollars but I need to save another 500 (dollars) to buy a new computer.

We walked 8 miles and we will walk another 2 miles

I need another two weeks to complete the project.

another + time / money / distance

This week I am too busy. Let's meet another time /day.

other: diğer
others: diğerleri

9. what is more, dahası**
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Benzer Fikirler Ekleyen İfadeler 

1. And 

 Example: The research focused on the economic impact of global warming and it also examined the social 

consequences for developing nations. 

 Türkçesi: Araştırma, küresel ısınmanın ekonomik etkisine odaklandı ve aynı zamanda gelişmekte olan ülkeler 

üzerindeki sosyal sonuçlarını da inceledi. 

2. As well as 

 Example: The study highlights the need for a reform of the education system as well as for increased 

investment in vocational training. 

 Türkçesi: Çalışma, mesleki eğitime yapılan yatırımların artırılmasının yanı sıra eğitim sisteminin reformu için 

de duyulan ihtiyacı vurgulamaktadır. 

3. In addition to 

 Example: In addition to quantitative analysis, the researchers conducted a series of qualitative interviews to 

gather deeper insights. 

 Türkçesi: Nicel analize ek olarak, araştırmacılar daha derin içgörüler elde etmek için bir dizi nitel görüşme 

gerçekleştirdi. 

4. Besides 

 Example: The new policy aims to reduce carbon emissions; besides, it is designed to stimulate growth in the 

renewable energy sector. 

 Türkçesi: Yeni politika karbon emisyonlarını azaltmayı hedefliyor; ayrıca, yenilenebilir enerji sektöründe 

büyümeyi teşvik etmek için tasarlandı. 

5. Apart from 

 Example: Apart from the financial benefits, the new technology offers significant improvements in operational 

efficiency. 

 Türkçesi: Finansal faydaların yanı sıra, yeni teknoloji operasyonel verimlilikte önemli iyileştirmeler sunuyor. 

  

quantity miktar

quality kalite

As well as

-dan başka
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6. Aside from 

 Example: Aside from their political implications, these historical events had a profound effect on social 

structures. 

 Türkçesi: Siyasi sonuçlarının yanı sıra, bu tarihi olayların sosyal yapılar üzerinde derin bir etkisi oldu. 

7. Plus 

 Example: The project requires a large initial investment; plus, it needs continuous funding for maintenance 

and upgrades. 

 Türkçesi: Proje büyük bir başlangıç yatırımı gerektiriyor; artı, bakım ve yükseltmeler için sürekli finansmana 

ihtiyaç duyuyor. 

8. Along with 

 Example: New regulations on data privacy, along with stricter enforcement, are expected to restore 

consumer trust. 

 Türkçesi: Veri gizliliğiyle ilgili yeni düzenlemelerin yanı sıra, daha sıkı yaptırımların da tüketici güvenini 

yeniden tesis etmesi bekleniyor. 

9. Together with 

 Example: Public transportation improvements, together with incentives for using electric vehicles, will help 

reduce urban traffic congestion. 

 Türkçesi: Toplu taşıma iyileştirmeleri, elektrikli araç kullanımına yönelik teşviklerle birlikte, kentsel trafik 

sıkışıklığını azaltmaya yardımcı olacaktır. 

10. Coupled with 

 Example: A rise in global temperatures, coupled with a decrease in rainfall, has led to severe droughts in 

many regions. 

 Türkçesi: Küresel sıcaklıklardaki artış, yağışlardaki azalmayla birleştiğinde, birçok bölgede ciddi kuraklıklara 

yol açmıştır. 

11. Even 

 Example: The findings were surprising, as the model’s predictions diverged from the expected outcome, even 

after accounting for all known variables. 

 Türkçesi: Bulgular şaşırtıcıydı, çünkü bilinen tüm değişkenler hesaba katıldıktan bile sonra, modelin 

tahminleri beklenen sonuçtan saptı. 

güncellemeler
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12. Further 

 Example: The initial study provided strong evidence of a correlation. Further, longitudinal research is needed 

to establish causality. 

 Türkçesi: İlk çalışma, bir korelasyona dair güçlü kanıtlar sağladı. Dahası, nedenselliği ortaya koymak için 

boylamsal araştırmaya ihtiyaç vardır. 

13. Another 

 Example: One major concern is the high cost of implementation. Another significant challenge is the lack of a 

skilled workforce. 

 Türkçesi: En büyük endişelerden biri, uygulamanın yüksek maliyetidir. Bir diğer önemli zorluk ise nitelikli iş 

gücü eksikliğidir. 

 

Bağlaç Olarak Kullanılan İfadeler 

1. And 

 Example: The study found a strong correlation between education level and career success. 

 Türkçesi: Çalışma, eğitim düzeyi ve kariyer başarısı arasında güçlü bir korelasyon buldu. 

2. Also 

 Example: Increased use of technology in the classroom can also enhance student engagement and 

participation. 

 Türkçesi: Sınıfta teknolojinin artan kullanımı, öğrencilerin katılımını ve etkileşimini de artırabilir. 

3. Furthermore 

 Example: The experiment demonstrated the hypothesis to be true. Furthermore, the results provided novel 

insights into the subject. 

 Türkçesi: Deney, hipotezin doğru olduğunu gösterdi. Dahası, sonuçlar konu hakkında yeni içgörüler sağladı. 

4. Moreover 

 Example: The new law will protect consumers from unfair pricing. Moreover, it will encourage transparency in 

the market. 

 Türkçesi: Yeni yasa tüketicileri haksız fiyatlandırmadan koruyacak. Üstelik, piyasada şeffaflığı teşvik 

edecektir. 

bilgi




 
Zarf Cümlecikleri  -  Ekleme - Örnekleme - Düzeltme - Pekiştirme - İkili bağlaçlar - All Inclusıve  Angora Dil İsmail Turasan 

 
11

 
www.angoradil.com  

 0312 426 46 72 

0 530 782 46 72 

© Izinsiz çoğaltılamaz, dağıtılamaz. 
 

5. Besides 

 Example: The government needs to invest in public health. Besides, it must allocate resources to mental 

health services. 

 Türkçesi: Hükümetin halk sağlığına yatırım yapması gerekiyor. Ayrıca, akıl sağlığı hizmetlerine de kaynak 

ayırmalıdır. 

6. In addition 

 Example: The findings confirm the effectiveness of the treatment. In addition, they suggest it could be a 

viable option for similar conditions. 

 Türkçesi: Bulgular, tedavinin etkinliğini doğrulamaktadır. Ek olarak, benzer durumlar için uygulanabilir bir 

seçenek olabileceğini öne sürmektedirler. 

7. Additionally 

 Example: The project was completed on time. Additionally, it came in under budget. 

 Türkçesi: Proje zamanında tamamlandı. Ek olarak, bütçenin altında kaldı. 

8. On the other hand 

 Example: While renewable energy sources are environmentally friendly, on the other hand, their 

infrastructure requires a massive initial investment. 

 Türkçesi: Yenilenebilir enerji kaynakları çevre dostu olsa da, öte yandan, altyapıları çok büyük bir başlangıç 

yatırımı gerektirmektedir. 

  

hem ekleme hem de zıtlık için gelir



 
Zarf Cümlecikleri  -  Ekleme - Örnekleme - Düzeltme - Pekiştirme - İkili bağlaçlar - All Inclusıve  Angora Dil İsmail Turasan 

 
12

 
www.angoradil.com  

 0312 426 46 72 

0 530 782 46 72 

© Izinsiz çoğaltılamaz, dağıtılamaz. 
 

English to Turkish Translations 

1. Sir Isaac Newton revolutionized humankind's view of the universe, developing an inclusive set of laws to 

explain how matter behaves in the sky as well as on Earth. 

 Türkçesi: Sör Isaac Newton, maddenin hem gökyüzünde hem de Dünya'da nasıl davrandığını açıklamak için 

kapsayıcı bir yasalar bütünü geliştirerek insanlığın evren görüşünde devrim yarattı. 

2. It is in the interest of psychologists, as well as those marketing the products, to understand the relationship 

between financial and psychological factors that make people buy what they buy. 

 Türkçesi: İnsanların neyi neden satın aldığını belirleyen finansal ve psikolojik faktörler arasındaki ilişkiyi 

anlamak, ürünleri pazarlayanların yanı sıra psikologların da çıkarınadır. 

3. Long-term pressures at home and work in addition to stress from traumatic events almost double the risk of 

type 2 diabetes in midlife women, according to a recent study. 

 Türkçesi: Yakın zamanda yapılan bir araştırmaya göre, travmatik olayların stresine ek olarak evde ve işte 

yaşanan uzun vadeli baskılar, orta yaşlı kadınlarda tip 2 diyabet riskini neredeyse iki katına çıkarmaktadır. 

4. The potential benefits of this research are as diverse as they are important. They include the possibility of 

creating brain-machine hybrids that will restore the brain’s sensory and motor functions damaged by disease 

or accident. These devices may also expand the capabilities of the normal brain, making the bionic man of 

science fiction a reality. In addition, the synergy between neuroscience and computer science is capable of 

delivering a new generation of artificially intelligent agents. 

 Türkçesi: Bu araştırmanın potansiyel faydaları, önemli oldukları kadar çeşitlidir. Hastalık veya kaza nedeniyle 

hasar görmüş beynin duyusal ve motor işlevlerini geri kazandıracak beyin-makine melezleri oluşturma 

olasılığını içerirler. Bu cihazlar aynı zamanda normal beynin yeteneklerini de genişleterek bilim kurgunun 

biyonik adamını gerçeğe dönüştürebilir. Ek olarak, nörobilim ve bilgisayar bilimi arasındaki sinerji, yeni nesil 

yapay zekalı ajanlar sunma kapasitesine sahiptir. 

5. In addition to the orchids of today being less expensive, they are also much easier to grow. 

 Türkçesi: Günümüz orkidelerinin daha ucuz olmasının yanı sıra, yetiştirilmeleri de çok daha kolaydır. 
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6. In our modern world, where new food products and electronic gadgets emerge daily, it is in the interest of 

psychologists, as well as those marketing the products, to understand the relationship between financial and 

psychological factors that make people buy what they buy. 

 Türkçesi: Her gün yeni gıda ürünlerinin ve elektronik cihazların ortaya çıktığı modern dünyamızda, insanların 

neyi neden satın aldığını belirleyen finansal ve psikolojik faktörler arasındaki ilişkiyi anlamak, ürünleri 

pazarlayanların yanı sıra psikologların da çıkarınadır. 

7. Piri Reis wrote on the map itself that he had consulted other maps in Arabic, including some classical 

sources. He also referred to four contemporary Portuguese maps, as well as one by Columbus. 

 Türkçesi: Piri Reis, haritanın üzerine bizzat kendisinin, bazı klasik kaynaklar dahil olmak üzere, Arapça 

haritalara danışmış olduğunu yazmıştır. Ayrıca, dört çağdaş Portekiz haritasından ve Kristof Kolomb'a ait bir 

haritadan da bahsetmiştir. 
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BENZETME 

BAĞLAÇ + İSİM  

Edat (preposition) alanlar  

İKİ CÜMLE ORTASI  

BAĞLAÇLAR 

(TRANSITION) 

 

Benzerlik Belirten Bağlaçlar ve 

Edatlar (Prepositions) 

 like: gibi 

 similar to: -e benzer 

 akin to: -e benzer, -e yakın 

 resembling: benzeyen, andıran 

 identical to / with: -in aynısı, -e 

özdeş 

 equivalent to: -e eşdeğer, -e denk 

 the same as: -in aynısı, ile aynı 

 just as: tıpkı ... gibi 

 just as... so + yardımcı fiil: tıpkı 

... olduğu gibi, (diğeri de) öyle 

 as + sıfat – zarf - miktar ifadesi + 

as: ... kadar ... 

 not as/so sıfat-zarf as: ... kadar 

... değil 

 

 

Benzerlik Belirten Geçiş 

(Transition) Bağlaçları 

 1. Similarly: benzer 

şekilde, aynı şekilde 

 2. Likewise: benzer 

şekilde, aynı şekilde 

 3. in the same manner / 

way: aynı şekilde, aynı 

biçimde 

 

 

 

 

  

I think / To me/ You are now like anyone else

Highlight

"bence artık sen de herkes gibisin"

"Like father, like son"

armut dibine düşer.

akraba

sleep>> asleep

wake>> awake

Not: benzer olmak ile
 tıpatıp aynı olmak
 arasındaki fark sorulur

Highlight
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Olması bakımından 

in that 

in 

in terms of 

Ankara is similar to Konya in that both are in central Anatolia. 

Ankara, Konya ile benzerlik gösterir, çünkü her ikisi de Orta Anadolu'da yer 

alır.  

Ankara ile Konya her ikisi de Orta Anadolu'da yer alması bakımından benzerlik 

gösterir. 

 

Not: Benzetme yapılan kategoriyi anlatmak için öncesinde “...bakımından” 

anlamı katan “in veya in terms of” kullanılır. 

2.Ankara is similar to Konya in / in terms of their location and climate.   

2. Ankara, konumu ve iklimi açısından Konya'ya benzer.   
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Benzerlik Belirten Bağlaçlar ve Edatlar (Prepositions) 

1. like 

 Example: In the field of robotics, many new designs are built to perform tasks like those done by human 

workers in industrial settings. 

 Türkçesi: Robotik alanında, birçok yeni tasarım, endüstriyel ortamlarda insan işçilerin yaptığı görevler gibi 

görevleri yerine getirmek için inşa edilmektedir. 

2. similar to 

 Example: The new economic model is similar to the one proposed in the 1980s, but it incorporates modern 

fiscal policies to address inflation. 

 Türkçesi: Yeni ekonomik model, 1980'lerde önerilen modele benzerdir, ancak enflasyonla mücadele etmek 

için modern maliye politikalarını içermektedir. 

3. akin to 

 Example: The emotional response to losing a job can be akin to the grief experienced after the death of a 

loved one. 

 Türkçesi: Bir işi kaybetmeye verilen duygusal tepki, sevilen birinin ölümünden sonra yaşanan üzüntüye 

benzer. 

4. resembling 

 Example: The scientist created a new polymer resembling the flexible properties of natural rubber, but with 

greater resistance to heat. 

 Türkçesi: Bilim insanı, doğal kauçuğun esnek özelliklerine benzeyen, ancak ısıya karşı daha fazla dirence 

sahip yeni bir polimer yarattı. 

5. identical to / with 

 Example: For the study to be considered valid, the experimental conditions must be identical to those of the 

control group. 

 Türkçesi: Çalışmanın geçerli kabul edilmesi için, deney koşulları kontrol grubununki ile aynı olmalıdır. 

  

similar to

like

such as

olabilir.
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6. equivalent to 

 Example: A bachelor's degree in engineering is often considered equivalent to a master's degree in many 

non-technical fields. 

 Türkçesi: Mühendislik alanındaki bir lisans derecesi, genellikle birçok teknik olmayan alandaki bir yüksek 

lisans derecesine eşdeğer kabul edilir. 

7. the same as 

 Example: The results from the replication study were the same as the original findings, which confirmed the 

reliability of the research. 

 Türkçesi: Tekrarlanan çalışmadan elde edilen sonuçlar, orijinal bulgularla aynıydı, bu da araştırmanın 

güvenilirliğini doğruladı. 

8. just as 

 Example: Just as plants need sunlight and water to grow, a business requires both investment and a clear 

strategy to thrive. 

 Türkçesi: Tıpkı bitkilerin büyümek için güneş ışığına ve suya ihtiyaç duyması gibi, bir işletme de gelişmek 

için hem yatırıma hem de net bir stratejiye ihtiyaç duyar. 

9. just as... so + yardımcı fiil 

 Example: Just as a society can adapt to new technologies, so can its legal systems evolve to address new 

ethical challenges. 

 Türkçesi: Tıpkı bir toplumun yeni teknolojilere adapte olabildiği gibi, onun hukuk sistemleri de yeni etik 

sorunları ele almak için evrilebilir. 

10. as + sıfat-zarf + as 

 Example: The new software is not as fast as the previous version, but it is much more secure. 

 Türkçesi: Yeni yazılım, önceki sürümü kadar hızlı değil, ancak çok daha güvenlidir. 

11. not as/so sıfat-zarf as 

 Example: The initial investment was not as high as we had initially anticipated, which allowed us to reallocate 

funds. 

 Türkçesi: Başlangıç yatırımı, ilk başta öngördüğümüz kadar yüksek değildi, bu da fonları yeniden tahsis 

etmemize olanak sağladı. 

 

fiilde/ sıfatta, yer veya zamanda parallellik

Not: çok aykırı görünen iki şey arasındaki benzerlik şeklinde sorulur. 
özellikle fiilde paralellik ile sorulur.

Highlight

eşitlik anlatır. 
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Benzerlik Belirten Geçiş (Transition) Bağlaçları 

1. Similarly 

 Example: The new urban development plan prioritizes public transport and green spaces. Similarly, the new 

housing policy is designed to make communities more walkable. 

 Türkçesi: Yeni kentsel gelişim planı, toplu taşımaya ve yeşil alanlara öncelik veriyor. Benzer şekilde, yeni 

konut politikası da toplulukları daha yürünebilir hale getirmek için tasarlandı. 

2. Likewise 

 Example: The research team concluded that the experimental drug was effective in treating the disease. 

Likewise, a separate clinical trial found the same positive results. 

 Türkçesi: Araştırma ekibi, deneysel ilacın hastalığı tedavi etmede etkili olduğu sonucuna vardı. Aynı şekilde, 

ayrı bir klinik deney de aynı olumlu sonuçları buldu. 

3. in the same manner / way 

 Example: The new software processes data from multiple sources in real time. In the same manner, the 

updated algorithm analyzes this data to provide instant recommendations. 

 Türkçesi: Yeni yazılım, verileri birden fazla kaynaktan gerçek zamanlı olarak işliyor. Aynı şekilde, 

güncellenmiş algoritma da anında tavsiyeler sunmak için bu verileri analiz ediyor. 

 

Moreover,
Besides,
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ALL INCLUSIVE kitabındaki örnekler: 

1  Creating Dolly the sheep is like science fiction rather than a scientific success. 

 Çeviri: Dolly koyununu yaratmak, bilimsel bir başarıdan ziyade bilim kurgu gibidir. 

2  Just like in the well-known fable Little Red Riding Hood, wolves are traditionally described as villains and 

portrayed as evil and horrible. 

 Çeviri: Tıpkı iyi bilinen Kırmızı Başlıklı Kız masalında olduğu gibi, kurtlar geleneksel olarak kötü karakterler 

olarak tanımlanır ve kötü ve korkunç olarak tasvir edilir. 

3  Just as hunger tells us to fill up when we need food, nausea conveys that we need to empty our stomachs. 

In the case of food poisoning, for example, the most appropriate response is to surrender to the feeling. 

 Çeviri: Tıpkı açlığın bize yiyeceğe ihtiyacımız olduğunu söylemesi gibi, mide bulantısı da midemizi 

boşaltmamız gerektiğini iletir. Örneğin, gıda zehirlenmesi durumunda en uygun tepki bu hisse teslim olmaktır. 

4  Many proposals that are strongly advocated in scientific circles cannot be implemented due to economic 

concerns or a lack of political will. Similarly, many initiatives set in motion by governments meet with only 

hesitant acceptance in society. 

 Çeviri: Bilim çevrelerinde güçlü bir şekilde savunulan birçok öneri, ekonomik kaygılar veya siyasi irade 

eksikliği nedeniyle uygulanamaz. Benzer şekilde, hükümetler tarafından başlatılan birçok girişim toplumda 

ancak tereddütlü bir kabulle karşılaşır. 

5  “Just as a spaceship allows people to move through space, our Timeship will allow people to travel to 

another time in the future,” explains Stephen Valentine, who is the director and principal architect of the 

Timeship project. 

 Çeviri: Timeship projesinin direktörü ve baş mimarı olan Stephen Valentine, “Tıpkı bir uzay gemisi insanların 

uzayda hareket etmesini sağladığı gibi, bizim Timeship’imiz de insanların gelecekte başka bir zamana 

seyahat etmesine olanak tanıyacak” diye açıklıyor. 

6  When in Rome, do as Romans do. 

 Çeviri: Roma'dayken Romalılar gibi davran. 

  

Romalıların yaptığı gibi yap/davran

Ya bu deveyi güdersin, ya bu diyardan gidersin.
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Pekiştirme ve Yeniden ifade Etme “yani” 

Aslında  

Yani 

 

Açıklama  

Başka kelimelerle yeniden ifade etme  / 

“yani” 

 

Vurgu ve Doğrulama İfadeleri 

1. Indeed: Gerçekten, doğrusu, 

hakikaten 

2. In fact: Aslında, hatta, gerçekte 

3. Actually: Aslında, gerçekten, 

doğrusu 

 

 

 

Açıklama ve Yeniden İfade Etme İfadeleri 

1. That is: Yani, başka bir deyişle, demek oluyor ki 

2. That is to say: Yani, diğer bir deyişle 

3. Namely: Yani, özellikle, şöyle ki 

4. In other words: Başka bir deyişle 

5. i.e.: Yani (Latince id est ifadesinin kısaltmasıdır) 

6. To be exact / precise: Tam olarak, kesin olarak 

7. Explicitly: Açıkça, sarih bir şekilde 

 

 

  

A friend in need is a friend indeed.

Dost kara günde belli olur.

A friend who is with you / who ise beside you at a time when you need them (in need) is a (real) friend indeed.

hem pekiştirme
hem de düzeltme
rather*
instead*
in fact*
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Vurgu ve Doğrulama İfadeleri 

1. Indeed 

 Example: The study's findings were statistically significant. Indeed, they provided irrefutable evidence to 

support the main hypothesis. 

 Türkçesi: Çalışmanın bulguları istatistiksel olarak anlamlıydı. Gerçekten de, ana hipotezi desteklemek için 

çürütülemez kanıtlar sağladılar. 

2. In fact 

 Example: Many believe that early humans were nomadic hunters. In fact, recent archaeological evidence 

suggests that many groups had permanent settlements and engaged in agriculture much earlier than 

previously thought. 

 Türkçesi: Birçok kişi ilk insanların göçebe avcılar olduğuna inanır. Aslında, son arkeolojik kanıtlar birçok 

grubun daha önce düşünülenden çok daha erken kalıcı yerleşim yerlerine sahip olduğunu ve tarım yaptığını 

göstermektedir. 

3. Actually 

 Example: The new policy, while intended to reduce costs, has actually led to a decrease in overall 

productivity. 

 Türkçesi: Yeni politika, maliyetleri düşürmeyi amaçlarken, aslında genel üretkenlikte bir düşüşe yol açmıştır. 
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Açıklama ve Yeniden İfade Etme İfadeleri 

1. That is 

 Example: The new software is designed to be more intuitive for the end-user; that is, it requires minimal 

training and a simple interface. 

 Türkçesi: Yeni yazılım, son kullanıcı için daha sezgisel olacak şekilde tasarlandı; yani, minimum eğitim ve 

basit bir arayüz gerektiriyor. 

2. That is to say 

 Example: The research focused on a very specific demographic; that is to say, individuals who had migrated 

to the city within the last five years. 

 Türkçesi: Araştırma çok spesifik bir demografiye odaklandı; yani, son beş yıl içinde şehre göç etmiş bireyler. 

3. Namely 

 Example: The project faces two significant obstacles, namely, a lack of funding and a shortage of skilled 

personnel. 

 Türkçesi: Proje, özellikle fon eksikliği ve nitelikli personel yetersizliği olmak üzere, iki önemli engelle karşı 

karşıya. 

4. In other words 

 Example: The study's main finding is that social interaction is crucial for cognitive health. In other words, 

staying connected with others can help keep the mind sharp as we age. 

 Türkçesi: Çalışmanın ana bulgusu, sosyal etkileşimin bilişsel sağlık için çok önemli olduğudur. Başka bir 

deyişle, başkalarıyla bağlantıda kalmak, yaşlandıkça zihnin keskin kalmasına yardımcı olabilir. 

5. i.e. 

 Example: The new regulations will affect all non-profit organizations, i.e., any group that is not operating for 

financial gain. 

 Türkçesi: Yeni düzenlemeler, tüm kar amacı gütmeyen kuruluşları, yani finansal kazanç için faaliyet 

göstermeyen tüm grupları etkileyecektir. 
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6. To be exact / precise 

 Example: The experiment requires the temperature to be maintained at 25 degrees Celsius, or to be precise, 

within a margin of 0.5 degrees. 

 Türkçesi: Deney, sıcaklığın 25 santigrat derecede, tam olarak 0,5 derecelik bir hata payı içinde tutulmasını 

gerektiriyor. 

7. Explicitly 

 Example: The document explicitly states that the company is not responsible for any data loss caused by 

user error. 

 Türkçesi: Belge, kullanıcı hatasından kaynaklanan herhangi bir veri kaybından şirketin sorumlu olmadığını 

açıkça belirtmektedir. 
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ALL INCLUSIVE kitabındaki örnekler: 

1.  When people consider creativity, they generally think of the birth of ideas different from anything known 

before. Idea generation is indeed the first important stage of the creative process. 

 İnsanlar yaratıcılığı düşündüğünde, genellikle daha önce bilinen hiçbir şeye benzemeyen fikirlerin doğuşunu 

düşünürler. Fikir üretimi gerçekten yaratıcı sürecin ilk önemli aşamasıdır. 

2.  An amazing development in keyhole surgery has been the use of remotely-operated robots. This has made 

it possible for these instruments to be operated mechanically by a surgeon at a console that does not 

necessarily need to be in the same room, the same hospital – or indeed, the same country. 

 Kapalı cerrahideki şaşırtıcı bir gelişme, uzaktan kumandalı robotların kullanılması olmuştur. Bu, bu 

enstrümanların bir cerrah tarafından, illa da aynı odada, aynı hastanede – hatta gerçekten de aynı ülkede 

olması gerekmeyen bir konsoldan mekanik olarak çalıştırılmasını mümkün kılmıştır. 

3.  We become prone to illnesses and depression if we suffer from social isolation. In fact, our bodies react to 

a lack of friends as if a crucial biological need is going unfilled. 

 Sosyal izolasyondan muzdarip olursak, hastalıklara ve depresyona yatkın hale geliriz. Aslında, vücudumuz 

arkadaş eksikliğine sanki hayati bir biyolojik ihtiyaç karşılanmıyormuş gibi tepki verir. 

4.  In recent years, we have discovered that there are probably more planets than there are stars. In fact, there 

are more planets in the universe than there are sand grains on all the beaches of all the coastlines of all the 

continents. 

 Son yıllarda, muhtemelen yıldızlardan daha fazla gezegen olduğunu keşfettik. Hatta, evrende tüm kıtaların, 

tüm kıyı şeritlerinin ve tüm plajlarındaki kum tanelerinden daha fazla gezegen vardır. 

5.  Many of the animals that hibernate, that is, sleep through the long, cold winters, do so from choice, not 

necessity. 

 Kış uykusuna yatan, yani uzun, soğuk kışlar boyunca uyuyan hayvanların çoğu bunu zorunluluktan değil, 

tercihen yapar. 

6.  Experts have proven that creative inspiration might benefit from a state of lower cognitive control, in other 

words, fewer restrictions on your thoughts. 

 Uzmanlar, yaratıcı ilhamın daha düşük bir bilişsel kontrol durumundan, başka bir deyişle, düşünceleriniz 

üzerindeki daha az kısıtlamalardan fayda görebileceğini kanıtlamıştır. 
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Benzerlik anlatmak için kullanılan diğer yapılar: 

İKİLİ BAĞLAÇLAR  BİR FİKRE KATILMA 

(de, da) 

En çok test edilenler: 

1. Not only…but also… 

not just / merely /solely, 

but(also)/ however + s+ also / while also 

/yet also 

but…as well / too 

2.Both… and… 

3.Either… or… 

4.Neither… nor… 

 

İkili bağlaç sorularının seçeneklerinde olan 

diğer ifadeler:  

1. hardly (had v3) / when 

2. scarcely (had v3) / when 

3. barely (had v3) / when 

4. the more / the more 

5. the less / the less 

6. whether / or 

7. as / as 

8. so / as 

9. so / that 

10. such / that 

11. No sooner (had v3) / than s+v2 

 

OLUMLU CÜMLE DEVAMINDA 

also + fiil 

so + yardımcı fiil 

as + yardımcı fiil  

CÜMLE + too / as well. 

Örnek: 

A: I love reading a book. 

B: So do I.  / Me, too. / I also like it. 

I love it as well /,too. 

 

 

OLUMSUZ CÜMLE DEVAMINDA 

CÜMLE, either. 

Neither + yardımcı fiil 

3.Nor + yardımcı fiil 

 

Örnek: 

A: I do not like narcissistic people 

B: Neither do I.  

/ Nor do I. / Me, neither. 
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En Çok Test Edilen İfadeler 

1. Not only… but also…: Sadece ... değil, aynı zamanda ... da 

2. not just / merely / solely, but (also) / however + s + also / while also / yet also: Sadece ... değil, aynı 

zamanda ... da (birincisi daha çok "but also" ile kullanılır, diğerleri daha vurgulu veya zıtlık belirtir) 

3. but… as well / too: ama ... aynı zamanda, ama ... da 

4. Both… and…: Hem ... hem de ... 

5. Either… or…: Ya ... ya da ... 

6. Neither… nor…: Ne ... ne de ... 

 

İkili Bağlaç Sorularında Kullanılan Diğer İfadeler 

1. hardly (had v3) / when: -ır -mez / -dığı zaman (olay gerçekleşir gerçekleşmez) 

2. scarcely (had v3) / when: -ır -mez / -dığı zaman (olay gerçekleşir gerçekleşmez) 

3. barely (had v3) / when: -ır -mez / -dığı zaman (olay gerçekleşir gerçekleşmez) 

4. the more / the more: Ne kadar ... o kadar ... 

5. the less / the less: Ne kadar az ... o kadar az ... 

6. whether / or: ... olup olmadığı / ya da (iki seçenekten birini ifade eder) 

7. as / as: ... kadar ... 

8. so / as: ... kadar ... (genellikle olumsuz cümlelerde "so as" şeklinde) 

9. so / that: o kadar ... ki, öyle ... ki 

10. such / that: öyle bir ... ki, o kadar ... ki 

11. No sooner (had v3) / than s+v2: -ır -mez / -den hemen sonra 

  

Not: yakın anlamlı cümle ve ikili bağlaç sorularında both / and  ile not only / but also denk olabilir. Çeviride ise farkı sorulur.

Highlight

2. ister ...ister / olsa da olmasa da
3. x mi yoksa y mi

1.

eşitlik
eşitsizlik

so +sıfat / zarf/ miktar + that svo

such (adj) noun that svo
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Aşağıda istediğiniz her ikili bağlaç ve ifade grubu için akademik seviyede, YDS/YÖKDİL tarzı İngilizce cümle örnekleri 

ve Türkçe çevirileri bulunmaktadır. 

 

En Çok Test Edilen İfadeler 

 Not only… but also… 

o The new policy will not only address the economic crisis but also create new job opportunities. 

o Türkçesi: Yeni politika sadece ekonomik krizi ele almakla kalmayacak, aynı zamanda yeni 

istihdam fırsatları da yaratacaktır. 

 not just / merely / solely… but also… 

o The research focused not just on the symptoms of the disease, but also on its root causes. 

o Türkçesi: Araştırma yalnızca hastalığın semptomlarına odaklanmakla kalmadı, aynı zamanda kök 

nedenlerini de inceledi. 

 but… as well / too 

o The project was a financial success, but it improved community relations as well. 

o Türkçesi: Proje finansal bir başarıydı, ama aynı zamanda toplum ilişkilerini de geliştirdi. 

 Both… and… 

o The study found that both physical exercise and a healthy diet are crucial for a long life. 

o Türkçesi: Çalışma, hem fiziksel egzersizin hem de sağlıklı bir diyetin uzun bir yaşam için çok önemli 

olduğunu buldu. 

 Either… or… 

o The committee will have to choose between either reducing staff or cutting research funding. 

o Türkçesi: Komite, ya personel azaltmaya ya da araştırma fonlarını kesmeye karar vermek zorunda 

kalacak. 

 Neither… nor… 

o Neither the theoretical framework nor the empirical data provided a definitive conclusion. 

o Türkçesi: Ne teorik çerçeve ne de ampirik veriler kesin bir sonuca ulaştırdı. 

 

  

both

and

sonucunda görülen durum

effects

not only

but also

not only..........................but also.................

dilbilgisi olarak olur ama çevirisi OLMAZ!!!!

BOTH

and

choose
prefer
would rather
yeğlemek
tercih etmek
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İkili Bağlaç Sorularında Kullanılan Diğer İfadeler 

 hardly (had v3) / when 

o The researcher had hardly finished the presentation when the audience began to ask questions. 

o Türkçesi: Araştırmacı sunumunu bitirir bitirmez, dinleyiciler soru sormaya başladı. 

 scarcely (had v3) / when 

o The company had scarcely launched the product when a competitor introduced a similar version. 

o Türkçesi: Şirket ürünü piyasaya sürer sürmez, bir rakip benzer bir versiyonunu tanıttı. 

 barely (had v3) / when 

o The team had barely begun the experiment when a technical malfunction occurred. 

o Türkçesi: Ekip deneye başlar başlamaz, teknik bir arıza meydana geldi. 

 the more / the more 

o The more data scientists analyze, the more complex the patterns they discover become. 

o Türkçesi: Bilim insanları ne kadar çok veri analiz ederse, keşfettikleri örüntüler o kadar karmaşık 

hale gelir. 

 the less / the less 

o The less a society relies on fossil fuels, the less it will be affected by energy price fluctuations. 

o Türkçesi: Bir toplum fosil yakıtlara ne kadar az bağımlı olursa, enerji fiyat dalgalanmalarından o 

kadar az etkilenecektir. 

 whether / or 

o The success of the new strategy depends on whether the market responds positively or negatively. 

o Türkçesi: Yeni stratejinin başarısı, piyasanın olumlu mu yoksa olumsuz mu tepki vereceğine 

bağlıdır. 

 as / as 

o The new system is as efficient as the previous one, but with added security features. 

o Türkçesi: Yeni sistem, önceki sistem kadar verimli, ancak ek güvenlik özelliklerine sahip. 

 so / as (genellikle olumsuz) 

o The results of the study were not so significant as to change the entire theory. 

o Türkçesi: Çalışmanın sonuçları, tüm teoriyi değiştirecek kadar önemli değildi. 

 so / that 

o The evidence was so conclusive that the committee immediately approved the new protocol. 

o Türkçesi: Kanıtlar o kadar kesindi ki, komite yeni protokolü derhal onayladı. 

 such / that 

o The problem was of such a magnitude that it required an international response. 

o Türkçesi: Sorun öylesine büyük bir boyuttaydı ki, uluslararası bir yanıt gerektirdi. 

 No sooner (had v3) / than s+v2 

o No sooner had the company announced the merger than its stock price began to rise sharply. 

o Türkçesi: Şirket birleşmeyi duyurur duyurmaz, hisse senedi fiyatı keskin bir şekilde yükselmeye 

başladı. 

başladığı zaman yeni/güçlükle bitirmişti

just

The extent to which the patterns they discovers will become complex DEPENDS ON the amount of data scientists analyze

sebep

sonuç

Highlight

Highlight

Highlight

ne kadar ekmek,
o kadar köfte.   The amount of meatball/ köfte DEPENDS ON the amount of bread.

Highlight

the more/ the more
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Olumlu Cümleler İçin Onaylama 

Bir kişinin olumlu bir ifadeye katıldığını belirtmek için birden fazla yöntem vardır. 

1. "So + yardımcı fiil + özne" Bu yapı, birine "ben de öyle" demek için kullanılır ve resmiyet katar. 

 A: "Effective resource management is crucial for project success." (Etkili kaynak yönetimi, proje başarısı için 

çok önemlidir.) 

 B: "So is careful planning." (Dikkatli planlama da öyle.) 

 Türkçesi: "Dikkatli planlama da öyle." 

2. "Özne + also + fiil" Bu yapı, bir eylemin veya durumun başka bir şey için de geçerli olduğunu belirtir. 

 A: "The new software significantly increases our operational efficiency." (Yeni yazılım, operasyonel 

verimliliğimizi önemli ölçüde artırıyor.) 

 B: "The updated network infrastructure also enhances data security." (Güncellenmiş ağ altyapısı ayrıca veri 

güvenliğini de artırıyor.) 

 Türkçesi: "Güncellenmiş ağ altyapısı ayrıca veri güvenliğini de artırıyor." 

3. "Özne + fiil + too / as well" Bu yapılar daha çok konuşma dilinde veya daha az resmi yazışmalarda kullanılır. 

 A: "Many researchers believe that climate change will have a profound impact on global economies." (Birçok 

araştırmacı, iklim değişikliğinin küresel ekonomiler üzerinde derin bir etkisi olacağına inanıyor.) 

 B: "I believe it will affect social structures as well." (Sosyal yapıları da etkileyeceğine inanıyorum.) 

 Türkçesi: "Sosyal yapıları da etkileyeceğine inanıyorum." 

 

  

"ben de...."

Careful planning is also vital.

Highlight
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Olumsuz Cümleler İçin Onaylama 

Bir kişinin olumsuz bir ifadeye katıldığını belirtmek için bu yapılar kullanılır. 

1. "Neither / Nor + yardımcı fiil + özne" Bu yapılar en yaygın ve en resmi olanlardır. 

 A: "I do not think the proposed solution is sustainable for the long term." (Önerilen çözümün uzun vadede 

sürdürülebilir olduğunu düşünmüyorum.) 

 B: "Neither do I." (Ben de düşünmüyorum.) 

 Türkçesi: Ben de düşünmüyorum. 

2. "Özne + yardımcı fiil + not + either" Bu yapı, olumsuz cümleye katıldığını belirtmenin bir başka yoludur. 

 A: "The new findings did not fully explain the observed phenomenon." (Yeni bulgular gözlemlenen fenomeni 

tam olarak açıklamadı.) 

 B: "The previous study did not offer a complete explanation, either." (Önceki çalışma da tam bir açıklama 

sunmamıştı.) 

 Türkçesi: "Önceki çalışma da tam bir açıklama sunmamıştı." 
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ALL INCLUSIVE kitabındaki örnekler ve Çevirileri: 

 

1. It was not until 1975 that a computer appeared that was both affordable and small enough to use at home. 

 Türkçesi: Evde kullanılabilecek kadar hem uygun fiyatlı hem de küçük bir bilgisayarın ortaya çıkması 1975'i 

buldu. 

2. Both parents and paediatricians share the same opinion that excessive food restriction causes children to 

lack essential nutrients. 

 Türkçesi: Hem ebeveynler hem de çocuk doktorları, aşırı gıda kısıtlamasının çocuklarda temel besin maddesi 

eksikliğine neden olduğu konusunda aynı fikri paylaşıyor. 

3. Languages, though they both help us in communication and in shaping our worldview, do not have any 

effect on how we perceive ourselves. Not only the eyes and face but also the head, hands, legs and feet 

communicate information. 

 Türkçesi: Diller, hem iletişimde hem de dünya görüşümüzü şekillendirmede bize yardımcı olsalar da, 

kendimizi nasıl algıladığımız üzerinde hiçbir etkisi yoktur. Sadece gözler ve yüz değil, aynı zamanda baş, 

eller, bacaklar ve ayaklar da bilgi iletir. 

4. Perhaps if we sat down to enjoy at least one meal every day without rushing off afterwards, not only would 

our digestive systems be under less strain, but we might also communicate better and feel less stressed. 

 Türkçesi: Belki de her gün en az bir öğün yemekten sonra acele etmeden otursak, sadece sindirim 

sistemlerimiz daha az gerginlik altında kalmaz, aynı zamanda daha iyi iletişim kurabilir ve daha az stresli 

hissedebiliriz. 

5. Deforestation has not only affected Brazil’s eastern and western borders, but it has also started to spread 

through other countries. 

 Türkçesi: Ormansızlaşma sadece Brezilya'nın doğu ve batı sınırlarını etkilemekle kalmadı, aynı zamanda 

diğer ülkelere de yayılmaya başladı. 
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6. Restrictions on your thoughts can either be useful or harmful while you are trying to achieve a goal. 

 Türkçesi: Bir hedefe ulaşmaya çalışırken düşünceleriniz üzerindeki kısıtlamalar ya yararlı ya da zararlı 

olabilir. 

7. Many cultures regard dreams as having great significance for the dreamer, either by revealing something 

important about the dreamer’s present circumstances or predicting his or her future. 

 Türkçesi: Birçok kültür, rüyaları rüya görenin ya mevcut koşulları hakkında önemli bir şeyleri ortaya 

çıkarmasıyla ya da geleceğini tahmin etmesiyle, rüya gören için büyük öneme sahip olarak görür. 

8. Copernicus thought that neither the Earth nor the Sun was the centre of the universe. 

 Türkçesi: Kopernik, ne Dünya'nın ne de Güneş'in evrenin merkezi olduğunu düşünüyordu. 

9. It was once thought that infants could neither learn nor remember. 

 Türkçesi: Bir zamanlar, bebeklerin ne öğrenebileceği ne de hatırlayabileceği düşünülüyordu. 
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ÇIKMIŞ İKİLİ BAĞLAÇ SORULARI 

 

1.In social terms, ---- membership in a particular society ---- behaviour such as crime is sufficient to define 

a subculture. 

A) both / also B) neither / nor 

C) so / that D) less / than 

E) even / more 

 

2.Countries are interested ---- in their absolute economic welfare, ---- in how well they are performing 

compared to other countries. 

A) both / as well as B) as / as 

C) so much / as D) more / but 

E) not only / but also 

 

3.In the early twentieth century, the motor car was one of the first major consumer products to be  

---- mass produced ---- mass marketed. 

A) such / as B) more / than 

C) so / as D) as / as 

E) both / and 

 

4.In the current financial crisis, Italy is alone among the big European countries in having ---- a bank 

rescue fund ---- a stated figure for the sum it is ready to make available. 

A) more / than        B) neither / nor 

C) such / as D) so / that 

E) just / as 

 

5.Generally, social media platforms can be thought of as virtual meeting places which function to 

encourage the exchange of media content among users who are ---- producers ---- consumers. 

A) both / and B) more / than 

C) just / like D) so / that 

E) such / as 
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6.The French sociologist Emile Durkheim argued that human beings are ---- individuals ---- social beings 

that exist in society. 

A) not only / as well       B) other / than  

C) such / that D) as much / also 

E) both / and 

 

 

7.---- an organization depends on collaborative arrangements, ---- likely it is to lose control over decisions. 

A) Not only / but also         B) Neither / nor 

C) Either / or D) When / then 

E) The more / the more 

 

 

8.Not only the general populace, but also those who work in the field of economics find it difficult to 

understand the differences and the relationships between theory and practice. 

The general population, including those working in the field of economics, can understand the theory, but 

cannot grasp the practice of economics. 

Understanding the differences and the relationships between theory and practice in economics is 

challenging for those who do not specialize in economics. 

Both the general public and the people working in the area of economics fail to fully comprehend how 

theory and practice differ from and relate to each other. 

Ordinary people have difficulty in understanding the theory and practice of economics but the people 

working in the field can see them clearly. 

Specialists understand the differences between theory and practice in the field of economics because 

they can see how they affect the general populace. 




